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Kelpa Ltd priima vezti prekes bei teikia kitas paslaugas toliau nurodytomis sglygomis. Jokiu
budu bendrovés agentas ar darbuotojas neturi teisés keisti $iy salygy ne bent jis yra jgaliotas,
tai padaryti kompanijos Direktoriaus rasytiniu nurodymu.

1. APIBREZIMAI

Siose salygose:

(a) "klientas" reiSkia asmuo, jmoné¢ ar jstaiga, kuriam Kelpa Ltd suteikia pervezimo ar kitas
paslaugas

(b) "sutartis" reiskia vezimo ar kity paslaugy sutartis, tarp Kelpa Ltd ir Kliento. Sudarius
sutarti vadovautis Siomis sglygomis iki tol kol jos nepriestarauja sutarciai.

(c) "igaliotinis" reiskia asmenj, kuris veikia kito asmens vardu.

(d) "siunta" reiskia preke esancias vienoje pakuotéje arba kelias prekes arba daiktus esancius
vienoje pakuotéje arba vienos ar keliu euro paleciu siuntimas vienu metu tam tikram vienam
adresatui arba i§ tam tikro vieno adresato.

(e) "pakuoté" reiskia nesunkesnio nei 31 kg svorio ,ne didesné kaip 1.4m plocio ,ne didesné
negu 1.8m aukscio ir neilgesné negu 3.0m ilgio.

(f) "paleté" reiskia daiktai patalpinti ant medinés ar plastikinés paletés kurios bendras svoris
neturi virSyti 1500 kg

(9) "transportuojama pakuoté" reiskia bet kuris daiktas apibréztas (e) punkte.

(h) "kaimynas" reiskia asmenj, kuris gyvena iki 60 metry atstumu nuo pristatymo adreso.
(i) "gyvenamasis objektas " reiskia, privatus gyvenamasis biistas, o ne komercinés patalpos
(K) "pavojingas krovinys" reiskia prekés, jtrauktos j prekiy sarasg kaip pavojingas krovinys,
pagal Carriage of Dangerous Goods & Use of Transportable Pressure Equipment
Regulations 2007, the Chemicals (Hazard Information and Packaging for Supply)
Regulations 2002, the Classification and Labelling of Explosives Regulations 1983 (as
amended), jskaitant visus kitus atitinkamus teisés aktus arba reglamentus bei ju pakeitimus
bei papildymus, arba prekés, kurios kelia panasy pavoju.

() "specialiosios paslaugos" reiskia paslaugas, atsizvelgiant j klienty individualius poreikius.

2. PAGRINDAI

(a) Imoné ir klientas sutinka visuomet laikytis $iy taisykliy, pagal susitarima tarp Saliy dél
krovinio pervezimo, prekiy sandéliavimo arba kitu paslaugu, dél kuriy susitaria jmoné ir
klientas.

(b) Imoné priims vezti prekes bei atliks kitas paslaugas tik pagal Sias salygas.

(c) Sios salygos taikomos tik tarp kliento ir jmonés susijusiy su vezimu ar kitomis
paslaugomis. Klientas turi susipazinti su Siomis taisyklemis, Kai tik jis pateikia uzsakyma,
arba sutinka ar priima pasiiilyma, i§ jmonés dél kroviniy pervezimo ar kity paslaugy.

(d) Imoné pasilieka sau teis¢ savo nuoziiira, tikrinti visas siuntas, siekiant uztikrinti, kad
siuntos turinyje néra draudziamy daikty pagal jmonéje nustatytg standartine procediira, bei
laikantis visy jstatymy.

3. SALYS IR AGENTALI .



(a) Jeigu klientas néra savininkas, kai kuriu arba visy sandéliuojamy pakuociy ar pervezamy
daikty tuo atveju jis bus laikomas $io krovinio ar jo dalies atstovu.

(b) jmoné sutarc¢iai jvykdyti gali jdarbinti bet kokj kita oro, jiros ar sausumos vezéja. TOkS
vez€jas turi teisg jdarbinti sub-rangova ir Sios taisyklés yra taikomos tokiems vezéjams, sub-
rangovams taip pat.

4. KROVINIAI NEPRIMAMI VEZIMUI AR SAUGOJIMUL

Imoné nepriims zemiau nurodytu prekiy vezimui arba laikymui, iSskyrus jeigu

imonés vykdomasis direktorius rastiskai pranesa apie tai siuntéjui, kad jie yra priimami. Jeigu
toks praneSimas nebuvo pateiktas rastu jmoné neprisiima jokios atsakomybés, jskaitant
nuostolius atsiradusius dél jmonés neatsargumo.

(a) pavojingi kroviniai, cheminiai kroviniai, degios prekés ar

(b) saunamieji ginklai, tabako gaminiai, meno kiriniai, juvelyriniai dirbiniai, pinigai, stiklas,
apyvarciosios priemonés (jskaitant ¢ekius ir pan.), taurieji metalai, antikvariniai daiktai,
kailiai ar kiti vertingi daiktai, vynas, alus, spiritas gyvy ar negyvy gyviny, Zuvy, pauksciy ar
kity gyvy organizmy bet kokio tipo, suSaldytus arba greitai gendancius maisto produktus,
arba

(c) visos prekés, kurias draudzia jstatymas bet kurios Vyriausybés ar valstybés ar vietos
valdzios institucijos bet kurioje Salyje, kur prekés yra gabenamos arba pravaziuoja tranzitu.

5. SIUNTEJO GARANTIJA

(a) siuntéjas garantuoja, kad visos prekés buvo tinkamai supakuotos ir pazenklintos ir kad
etiketése yra nurodytas tiek siuntéjo tick gavéjo pilnas adresas bei kontaktiniai telefono
numeriai.

(b) siuntéjas garantuoja, kad bus suteiktas asmuo, masina ar Kita technika, isskyrus bendrovés
vairuotoja, kad butu galima pakrauti ir iskrauti siunta, jos surinkimo ir pristatymo taskuose,
jeigu siuntéjas nesylaikys Sios garantijos visa atsakomybé uz bendrovés patirtus nuostolius
turés atlyginti siuntéjas vadovaujantis $iu pervezimo saglygy 12 punktu.

(c) siuntéjas garantuoja, kad siuntoje néra daikty iSvardintu $iy taisykliu 4. punkte, jeigu
siuntéjas nesylaikys $ios garantijos visa atsakomybé¢ uz bendrovés patirtus nuostolius turés
atlyginti siuntéjas vadovaujantis Siu pervezimo salygy 12 punktu

6. VAZTARASTIS

Imoné, jei to reikalauja siuntéjas, pasiraso siuntéjo parengta dokumenta patvirtinanti siuntos
pervezimo paslaugg ar kita paslaugg, kurig jmoné suteike klientui, taciau toks dokumentas
negali biiti jrodymas dél pakuotés svorio, matmeny, bei kity parametry tuo metu, kai ja gauna
bendrove.

7. TRANZITAS, NEPAREIKALAUTOS PREKES IR NEPRISTATYTOS PREKES
(a) tranzitas prasideda, kai siunta perduodama jmonei surinkimo atveju arba jmonés
patalpose. Imoné turi teis¢ transportuoti siuntas bet kokiomis priemonémis ir bet kuriuo
marsrutu.

(b) atsizvelgiant j 7 punkta (e), tranzitas (nebent kitaip nustatyta i$ anksto) baigiasi, kai
krovinys pasiekia pristatymo vieta, su salyga, kai dél bet kurios kitos priezasties krovinys
priklauso kroviniy tipui "laukti, uzsakymo" arba "turi biiti saugomi, iki pareikalavimo™ arba
kai instrukciju ar jokiy nurodymy néra duota, ar siunta néra pareikalaujama, tada tranzitas
laikomas pasibaiges. Imoné saugo tokius krovinius, tokiu atveju atsakomybé uz bet kokius
nuostolius atitenka siuntéjui, taip pat pagal 14 punkta Sie daiktai gali buti sunaikinami.

(c) atsizvelgiant j 7 punkto (e), kai dél kokios nors priezasties jmoné negali perduoti
siuntos adresatui, kuriam siunta yra siunc¢iama:



(i) bendrové stengiasi susisiekti su klientu ir papraSyti naujo adreso j kurj gali baiti pristatyta
siunta.

(i1) jei jmoné negali susisiekti su kKlientu per atitinkama laikg, arba néra suteiktas naujas
pristatymo adresas , jmoné turi teise laisvai disponuoti siunta pagal 14 punkta. Prie$
sunaikinant ar kitaip atsikratant siuntos pagal 14 punkta prekés yra laikomos Kelpa sandélyje
bet visa rizika dél apgadinimo, praradimo bei kitu nenumatytu atveju atitenka siuntéjui.

(d) jmoné atitinkamu laiku skaito 5 darbo dienas pagal 7(c) punkta.

(e) jei Klientas pranesa, jmonei rastu ar kitaip, ir toks praneSimas yra oficialiai pripazintas
jmonés, jmon¢ privalo pristatyti siunta gavéjo kaimynui jprastu pristatymo laiku vyraujanciu
tame regione ir pagal 7 punkto (b) tranzitas laikomas pasibaigusiu tada kada siunta yra
pristatoma gaveéjo kaimynui.

(F) bet koks prekiy pristatymo laikotarpis nurodytas jmonés arba sutartas su siuntéju arba jo
atstovu yra tik apytikris laiko tarpas ir jei jmoné negali dél kokios nors pricZasties atlikti
pristatymo, bendrové negali biiti laikoma pazeidusi sutartj ir neturi jokios atsakomybés
klientui.

(g) jei imoné negali dél kokios nors priezasties atlikti pristatymo j siuntéjo ar jo atstovo
nurodyta adresg arba vieta kuri buvo sutarta su siuntéju arba jo atstovu tiek zodziu tiek rastu,
bendrové negali biiti laikoma paZeidusi Sutart] ir neturi jokios atsakomybés klientui uz
patirtus nuostolius.

8. APMOKEJIMAS IR JKAINIAI

(a) imonei mokéstj uz siuntos gabenima ir kitas paslaugas moka klientas, taciau jmoné taip
pat turi teise¢ reikalauti siuntéjo ar gavéjo sumokeéti uz paslauga, jeigu jis skiriasi nuo kliento,
ar bet kurio kito asmens, kuriam priklauso teis¢ sumokéti uz suteikta paslaugg.

(b) mokeéstis uz jmonés suteiktas paslaugas turi biiti apmokétas ne véliau kaip nurodyta dieng
bendrovés saskaitoje-faktiiroje, arba per kitg laikotarpj, dél kurio buvo sutarta rastu su
uzsakovo. Jeigu mokéjimai véluoja, klientas moka jstatyme nustatytas paliikanas, tokios
paliikanos kaupiasi kasdien, nuo datos kuria turéjo biiti sumokéta suma iki visisko skolos
padengimo.

(c) isskyrus atvejus, kai kaina yra paskaiciuota Kitaip, visi jkainavimai skai¢iuojami
atsizvelgiant j svorj, $is svoris skaitomas kaip bruto svoris.

(d) ieskinys ar kitas panaSus ar kitoks veiksmas i§ kliento pusés negali biiti priezastis atidéti
arba nesumokéti mokestj jmonei, arba atsisakyti jsipareigojimy jmonei.

(e) imoneé turi teis¢ bet kuriuo metu padidinti jmonés jkainius uz vezima ir kitas paslaugas,
apie tai pranesant klientui Zodziu arba rastu.

(9) visai mokétinai sumai, taikomas pridétinés vertés mokestis, pagal dabartine norma.

(h) tuo atveju, kai jmoné moka arba sutinka mokéti bet kuriai tre¢iajai Saliai bet kokj muitg ,
mokest] arba rinkliavg uz bet kokia kliento preke:

(i) imoné taip darydama veikia, kaip kliento visiskas jgaliotas atstovas

(i) nesvarbu ar prekiy pristatymas buvo jvykdytas, pagal adresa, kuriuo jos yra siun¢iamos,
i8kart po to kai jmon¢ papraso padengti iSlaidas susijusias su muitu, mokesciais ar rinkliava
Klientas privalo apmokéti tokio mokescio saskaita nedelsiant

(iii) jeigu klientas grieztai nesilaiko 8 punkto (h) (ii), jmoné turi visis$ka laisve spresti dél
prekiy pagal 14 punkta.

(1) Jeigu jmoné negali pristatyti siuntos gavejui sutartu laiku bei j sutartg vietg dél kliento
kaltés, klientas privalo sumokéti jmonei vienkarting €100 bauda.

9. ATSAKOMYBES UZ NUOSTOLIUS IR ZALA.



Pagal punktus, 4, 10, 11 ir 12, jmon¢é yra atsakinga uz bet kokj prekés praradimg ar fizing
zalg, prekiy tranzito metu, kaip apibrézta 7 punkto, ir sandéliavima, i§skyrus sandéliavimag
pagal 7 punkta (c) (ii).

ISskyrus atvejus, kada tokie nuostoliai arba zala susidaro dél:

(a) klientas arba siuntéjas, gavéjas nepriima pristatymo per tinkama laikg

(b) nepakankamas arba netinkamas jpakavimas, zenklinimas arba adresas, jskaitant neteisinga
pasto indeksg arba jo nebuvimag

(c) pazeisti arba sugadinti dirbiniai, kurie sudaryti i$ stiklo, porceliano, fajanso ar kity panasiy
medziagy

(d) siuntas, kuriy sudétyje yra bet kokia skys¢io forma

(e) veikimo ar neveikimo, siuntéjo arba prekiy savininko ar jo atstovo

(F) nuostoliai patirti masés arba svorio, paslépty traikumy ar defekty, prekiy nusidévéjimo,
amortizacijos, drugiy, parazity ar kokio kito proceso poveikio, valymo, dazymo ar bandymo
atkurti gaminj

(g9) Dievo valia

(h) konfiskavimas

(i) bet kokia karo pasekmé, invazija, uzsienio priesiskumas (ar karas paskelbtas ar

ne), pilietinio karo, sukilimo, maisto, rekvizavimo, sunaikinimo ar turtui padarytos Zalos
pagal vietos ar bet kokios vyriausybés arba valstybés institucijos jsakyma, riausés, pilietinis
neramumus ar dél kurios nors Kitos priezasties, slégio bangos sukeltos orlaiviy arba kity oro
itaisy skrendanciu garso ar vir§garsiniu greiciu, tiesioginis ar netiesioginis poveikis
jonizuojanciosios spinduliuotés arba radioaktyvumas.

Su sglyga, kad jmoné neatsakinga uz siuntos ar kitos prekés:

(i) ten, kur buvo suk¢iavimo atvejis uzsakovo arba prekiy savininko ar jy igalioty asmeny
(i) kad iSvengti abejoniy, kai prekiy siunta nebuvo tranzite (kaip pabrézta 7 punkte)

tuo metu.

10. ATSAKOMYBES APRIBOJIMALI IR ISIMTYS

(A) Atsizvelgiant | punktus 4, 9, 11, 12 ir 13 bendrovés atsakomybé (ar sutartyje numatyta,
civilinés teisés pazeidimas ar dél neatsargumo arba kity prieZasciy) dél nuostoliy arba Zalos
prekéms turi biiti apribota iki maZesnio dydzio pusés

(b) tarptautinés paslaugos

(i) jei vezama keliais, pagal Tarptautinés konvencijos vezimo nuostatas dél transportavimo
keliais (CMR) Geg 1956 Zenevoje ir protokolo 5 liepa 1978 m. Zeneva, taikyti, arba

(i) jeigu vezant oro transportu, uz siunta € 100, nebent jeigu 1929 m. VarSuvos konvencijos,
pakeitimai, padaryti Protokolu, pasirasytu Hagoje 28 Rgs 1955, veikia.

(c) sand¢livotoms prekéms ar dél kity teikiamy paslaugy bendrovés atsakomybé negali
virsyti 18 viso 0,10 € uz kilograma bruto svorio prarasto arba sugadinto, didZiausia
atsakomybé negali virSyti 100 €. Jei svoris néra deklaruotas tada didziausia atsakomybés
suma lygi 100 €.

(e) iSlaidos padengti prarastoms arba sugadintoms prekéms, arba

(f) islaidos pazeisty prekiy remontui. Bet kuriuo atveju kai tokie nuostoliai arba zala atsirado
dél jmonés klaidos ar aplaidumo ar kitaip, jmoné turi teis¢ reikalauti prarastu ar sugadintu
prekiy vertés jrodymy,

(B) Nepaisant popunk¢io (A) virSuje ( nebent pagal CMR arba VarSuvos konvencija),
iskaitant aplaiduma, nepatoguma, pazeidziant sutartj arba jmonés pareigy neatlikimas, jmoné
atsakinga Klientui uz:

(a) netiesioginius ar Salutinius nuostolius ar zala, (jskaitant, verslo ar ir prestizo praradimg),
arba negautg pelng arba negautas paliikanas, prekés informacijos atnaujinimo i$laidas.



11. PRETENDAVIMAS | KOMPENSACIJA

Klientas privalo pranesti bendrovei apie patirtus nuostolius ar Zalg per 5 dienas, nuo siuntos
gavimo dienos ir patvirtinti tai rastu per 14 dieny nuo gavimo dienos. Jeigu klientas to
nepadaro, jmoné neatsako uz jokig zalg ar praradima, i$skyrus atvejus, kai klientas patvirtina,
kad:

(a) kad pagrjstai nebuvo jmanoma klientui perspéti jmong arba pareiSkia tokj reikalavima
rastu per nustatyta terming; ir

(b) toks perspéjimas ar praSymas buvo pateiktas per tinkama laikotarpj. Jmoné negali buti
atleista nuo atsakomybés pagal §j punkta. Jeigu reikalaujama zalos atlyginimo Klientas /
Siuntéjas / Gavéjas turi uztikrinti, kad siunta ar pakuoté yra laikomi patikrinimui pristatymo
vietoje.

(c) darbo kaina neiskaic¢iuojama j daikto remonta.

12. KLIENTO KOMPENSACIJA

Klientas jsipareigoja kompensuoti jmonei:

(a) nuostolius, kuriuos patyré jmoné, Kilusius dél neatsargumo, neveikimo, netinkamo
nurodymo i$ kliento pusés, siuntéjo arba gavejo, jo darbuotojy ar agenty;

(b) pretenzijas dél, bet kurio pobiidzio nuostoliy arba Zalos, atsiradusias dél pavojingy
kroviniy vezimo;

(c) nuostolius ir reikalavimus, uz bet kokio pobiidzio praradima ar zalg prekéms, dél kliento
kaltés ar bet kurios trecios Salies.

(d) nuostolius arba israsytas baudas, kurios buvo israsytos muitinés apmokestinamoms
prekéms;

(e) pretenzijos ir reikalavimai, pareiksti bet kurios tre¢ios Salies priskiriama prie
nepakankamo Kliento jgaliojimo sudaryti sutartj pagal Sias salygas.

13. APSAUGA DARBUOTOJAMS IR AGENTAMS

Klientas pripaZjsta ir sutinka, kad 4, 9, 10, 11, 12, 13 ir 15 punktuose nuostatos

apsaugo ir apdraudzia jmonés darbuotojus ir agentus, ir kad tokios nuostatos buvo sudarytos
ir vykdomos pacios kompanijos, patikétinio arba jos atstovo del tokiy darbuotojy ir agenty.

14. TURTO ARESTAS IR DISPONAVIMAS PREKEMIS

(a) imon¢ arestuos visas kliento gabenamas prekes uz bet kokio dydzio jsiskolinta suma
imonei pagal sutart] ar kitaip.

(b) jeigu jsikolinimas jmonei, kliento kurio prekés buvo arestuotos vezéjo nepadengiamas per
protinga laiko tarpa nuo tranzito pradzios, kaip apibrézta 7 punkto, jmoné turi teisia pasielgti
sekanciai:

(i) parduoti prekes privaciai arba aukciono biidu, sumokéti visus kilusius mokésc¢ius atsiimti
skolg ir jeigu lieka likutis pervesti (sumokéti) skolininkui (klientui); arba

(if) sunaikinti prekes, jeigu jy pardavimas pagal popunktj (i) nepraktiska jmonés nuomoné dél
vertés ar pardavimo galimybeés ar kitaip;

ir tokiu prekiy pardavimas ar sunaikinimas atsizvelgiant j konkrety atvejj, turi biiti visiSkas
kliento atsakomybés panaikinimas prie§ jmone.

15. NEPAGRISTAS SULAIKYMAS

Klientas atsako uz jmonés patirtas islaidas, dél kliento nepagrijstai sulaikyto transporto
priemoniy, konteineriy, padekly ir kitos panasSios jrangos, bet ymonés teisés bet kuriam kitam
asmeniuli, lieka nepakitusios.

16. PRISTATYMO JRODYMAS



Siuntéjas / Gavéjas, jeigu to reikalaujama, turi pasirasyti jmonés pateikta forma kaip siuntos
pristatymo jrodyma.

17. VYKDYMAS

Imoné turi buti atleidziama nuo pareigos vykdyti sutartj, jeigu tai jvyko dél gaisro, atSiauriy
oro saglygy, pramonés ginco, Vyriausybeés arba valstybés ar vietos valdzios institucijy,
iskaitant muitinés, bet kurios $alies kurioje prekés yra, arba per kuria vezamos ir kity
priezaséiy, kuriy pagrjstai jmoné negali kontroliuoti, Siuo atveju jmonei turi biti atlyginta uz
suteiktas paslaugas pilnai.

18. ATSKIRIAMUMAS
Jei Sios taisyklés ar bet kuri jy dalis yra laikoma negaliojancia, tuo tikslu galima manyti kad
ta dalis gali biiti praleista, taciau tai neturi paZzeisti likusiu taisykliy veiksmingumo.



